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M527: Deutschordensregeln und -statuten

9,1 Dit is wie. unde uon weme. unde wanne.
91,2 {ich erhauen hait. der orden des thuichen
91,3 hufes. fente Marien uon iherufalem.

9,4  IN deme namin der heiligir driueldicheit. So
91,5 kinden wir allen den. dei nu {int. unde noch
91,6 komin fulin. wie {ich erhauin hait. unde uan
9r,7 weme. unde wanne. vnde wie. der ordin des

91,3 {pitalis fente Marien. des thufchen hufis

959  uan irlm. van der geburte unfers herin. des
9r,10  is dufint. vade hundirt. unde ninzech iar

9r,11  warin inden cidin d{ ackers was befezzin.

9,12 uan den criften. unde mit der godis help in
9,13 widir gewunin wart. uan den handin der

9,14  ungelovuigin. zo6 den {eluin cidin. in deime
9,15  here da was ein teil guter lude. uan breme.
91,16  unde uan lubeche. di¢ uan der mildecheit un=fers
9,17 herrin {ich erbarmedin 6uer den ma=niualdigin
91,18  gebrechin den die fiechin hatin

9,19  in deme here. un begunnin des uorgenatin
9,20  {pitales under eime fegele eines {chiffes.

9,21  datt ein kogke geheizin is da {1 die {iechin

Iv,1 mit grozer andaht. under brathin. unde der mit

9v,2  ulize plagin. Dit cleine begin erbarmede den her-zogin
9v,3 uan {uuabin. unde ander die hohen her-=rin.

9v,4 der namin hie na gefchriuin ftent. der

9v,5 erfoime patiacha uan ihrfm. undes feluin

9v,6  riches kuininch heinrich. vnde der herzoge hei-rich
9v,7 uan brabant. der da houit was des heres.

9v,8  unde der meifter uan deme {pitale {ente iohis.

9,9 unde der meifter uan deme temple. Dei erze=bifchofte.

9v,J0  unde dei hohen lide des feluin riches.

9v,11  mit der raide. dirre uorgenanter herzoge uan
9v,12  {uuauin. {ine botin {ante uber mer an {inin
9v,13  brudir kiininc heinriche der {int keifer wart.
9v,14  dat hei erw°rue uan deme paife celeftino. dat
9v,15  hei dat uorfagete {pital geftetigete. unde ime

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 1


https://linguistics.rub.de/rem

M527: Deutschordensregeln und -statuten

Diplomatischer Lesetext

9v,16
9v,17
9v,18
9v,19
9v,20
9v,21

101,1
10r,2
101,3
10r,4
101,5
101,6
10r,7
101,8
101,9
101,10
10r,11
101,12
10r,13
10r,14
101,15
10r,16
101,17
101,18
10r,19
101,20
10r,21

10v,1
10v,2
10v,3
10v,4
10v,5
10v,6
10v,7
10v,8
10v,9
10v,10
10v,11
10v,12
10v,13
10v,14
10v,15
10v,16
10v,17
10v,18
10v,19

geue dat leben an den fiechen nach deme {pita-=le
Sente iohis. unde die riterschaf nach deme

ordin des temples. ua difir beidir leuin.

u ir uriheit uan den genaidin unfers her=rin.

vii uan der mildechit des paifis wart

geftediget. unde gegeuin deme feluin {pi-tale.

Dit felue leuin ift nich gestediget

uan den ludin ap ertriche. {fundir it is

ouch geftediget uan gode in himilriche.

wand wir leifin an den aldin bichin. dat

her abraham der groze patriarcha {treit um=be
{innin brodir herin loth. der geuangin

was. unde in mit {tride irloifte. uan der ge=uanchniffe.

An der widiruerte begeginde

imemelchifedech mit {ime prifante un

do offente der heilige geifte. dat der. der die
hoheften ftat hat in der ecclefien. wie lief er
{tle hauin rittere. un wie hei fei {Ule intpha-in.
mit dem feningin in den {chirmeder ec=clefien.
mit funderlicheme gunfte. un ouch

beftetigin mit antlazin. un mit piuileigin.
Suuat ingeiftlicher gauin uan guten lu=din
gegeuin wirt. Do huf {ich ritter{chaft

uan den gelouuigin widir die ungelovuigin.
Dife ritter{chaft is ovch die uorderfte.

wande {ie gelouit hait dat fie godis uer-fmeheniffe.
ui {inis cruces wndin wollin

rechin. unde uehtin umbe dat helige lant.

dat der criftin {in {olde. dat die heidin under

{ich hant betuungin. Sente Johanes fach

ouch. dat ein nuwe ritt{chaft uan deime hy-mele.
her aue ginch. diu gefiht bezeichent

uns dat. die ecclefie eiclich rittere nu {olin

haben derbegerungin {i der ecclefien uiende mit
craft zettriuene. Z¥ difime gezucnifle vv-geit
{ich wol. dat bi moyfes unde Jofuves ci=din.

die rittere warin. under den judin. dei go-tis
rittere warin. dei {tritin ftride dei goite wal
geuielin. unde dei bofin. vii die ungelouuegi
late. die dat heilige lant heten befezzin. nach
lewen fiten beftunden. unde vertiligeten fie. biz
f uan grunde. Her dauid was ein kiininch

den got {elue za deme riche haitte erwelt. dar

zu ein groz ppphete. der haitte fumeliche lute.
undir {ime gefinde. der ambet was. dat {1 al=leine
{ines houbetes huten. ui alle die da-uidis
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10v,20
10v,21

1,1
11,2
11,3
11,4
11,5
11,6
11,7
11r,8
11r,9
11,10
1,11
11,12
11,13
11r,14
11,15
11,16
1,17
111,18
111,19
11,20
11,21

11v,1
11v,2
11v,3
11v,4
11v,5
11v,1
11v,2
11v,3
11v,4
11v,5
11v,6
11v,7
11v,8
11v,9
11v,10
11v,11
11v,12
11v,13
11v,14
11v,15
11v,16
11v,17
11v,18

houde lagedin. dat {ie di uerderbeten.
dat was ein uorzeichen. dat unfer herre go't. [...]

UV deme loue der herren driualdechceitan uehet
du regele der brudere. uan deme {pitale fente
marien. des thufchenhufes uan ihrlm. un is

in driutheilin undirfchedin. Dat erfte teil
{prichet uan kufheide. ufi uan gehorfu*mgeide.
unane eigenfchach ze leuene. dat ander deil
{prichet uon den digin. die. die brodere {chuldich
{int ze haldene. wie fie gotes dieneft fu-lin
horin. Wie dicke fie inme iare. gotes lich-am
{ulen inphain. Wie fie {Ulin biddin utr

die leiuidin. ufn uidr die doitin. Von irrin clei=deren.
uan iren {cherene. von irin efzenin.

uan irin trinchene. van den almofenin ze

geuene. van den uaftin. uan der collacien.

van deme {lafthufe. un uan deme slaffene.

van deme {wigene. van briuin zefé=dene

un zeentfaine. va geiuene. uan wef=fele.

van nemene. van {lofzin. uan den din-gen

die z¥ rittschaft gehorent. uan deme ia-gene.
uan den fichen briderin. von den altin.

von der gemeindin. uan der gefelle{chaft.

der bride. van der ladungin der bride z3i deme
raide. uan den bruderen. die da {int Gppe. der
wegeuerte. van den pbatione. van der enpha-nunge
der kinde. wie man wiuefnamin

enphain {ilin zu des hufis dienifte. wie

zu deme

raide. uan den bruderen. die da {int Gppe. der
wegeuerte. van den pbatione. van der enpha-nunge
der kinde. wie man wiuefnamin

enphain {ulin zu des hufis dienifte. wie [man] die
mit der é. {int. udi ander frint zu dem hu-fe
enphahe. wie man die in caritate. uf

lone dienent file enphain. van der forgin

des meifters. umbe die bride. van der ma-nungin
ufi der uurogungin. die die brode

{ilin ddin ein andir. uan der brode blzin. v6

der regelin unverwandelungin.

Dit is uan kufchekeite. unde gehorfamcheite

ui ane eigenfchaft zeleuene. ui {int gebot.

DR dinch fint. die gruntveftene {int.

einis iege lichen geiftelichen leue=nis.

un {int ge bodin in dirre regelin.

Dat erifte is kueifheit eweliche. Dat ander
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11,19
11v,20
11v,21

121,1
12r,2
12r,3
12r,4
12,5
121,6
121,7
12r,8
12r,9
121,10
12r,11
12r,12
12r,13
12r,14
121,15
12r,16
12r,17
121,18
121,19
12r,20
12r,21

12v,1
12v,2
12v,3
12v,4
12v,5
12v,6
12v,7
12v,8
12v,9
12v,10
12v,11
12v,12
12v,13
12v,14
12v,15
12v,16
12v,17
12v,18
12v,19
12v,20
12v,21

is uerzignifle eigens willin. dat is gehor=famcheit
biz inden doit. Dat dritte is an=theiz
armudis dat hei ane eigen{chaft leiue.

{o we enpheit difen ordin. Diefe dru dinc
bildint usi ftellent den begeuenin meinfchin
nach unfme herren iha xpo¥v. der da kueifche
was. uil beleip. an deme mute. ufi an deime
live. Der dar groze armuthe an {inir geburt
anehup. da man in bewant mit cranchin
ducherin. Dat armuade uolget ime

ouch {in leuin mite. bizdat er ouch nakeit
gehinch durch uns an deme cruce. hie hat uns
ouch bilde dergehorfamcheide geueuin. want
hei {ime. uadere gehorfam was. biz inden doit.
Sus hait hei die heiligin gehorfame in ime feluin
geheiliget. un er {prach. “Ich in bin nith komin
zetune minen willin. {under mines

uadir willin. die mich da hait gefant” Ovch
{criuit uns fente lucas. dat ihc mit marfen.

uf Jofeppe. varende von ihrlm. in underdenich
was. an difin drin digin. kufchecheite. Gehorfame.
zeleueneane eiginfchaft. liget dirre

regelin craft {o gar. ufibliuent alfe umbewegelich
dat der meift des ordens enkené gewalt

hait. iemanne urlouf zegeuene. widir difen

drin dingin wanne da man ein zerbereche.

{o were wol div regele alle zerbrochen.

Dat {1 gut. unde erue mugen hauen inder
gemeinde. unde lant unde late.

Doch migen die brodere. durch die groze

coft. di U uilluten. unde zu den {pita=len.

uf z4 der ritt{chaft. uf z3 den fiechen.

ufi zu den armin ludin gehoret haben ua-renden
glt. ufl erue. in deme gemeinen

namen. ir® ordenes. u irs capitelis. zebe={izzene.
ufi lant. un eckere. wingarte. Mv-=lin.

veftene. pharrin. Capellin. zeindin. ui

{uf getane dinc. nach deme dat in. ire piuilei=gin
uerlient. Si mugin ouch lude. uuif. un

man. kneht. uni diernin. zieweliche rechte
befizzen. van der uriheite. ui rehte zenemene.
unde zetinne den luten.

So ein eigelich geiftlich leuin mit piui-leigen.
un uriheitin des {tules uan rome.

{1 uzgenomen. uan wertlichemegerigthe.
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13r,1
13r,2

13,3
13r,4
13r,5
13r,6
13r,7
13r,8

13r,9

131,10
131,11
13,12
13r,13
131,14
13r,15
131,16
131,17
13r,18
13r,19
13r,20
13r,21

13v,1
13v,2
13v,3
13v,4
13v,5
13v,6
13v,7
13v,8
13v,9
13v,10
13v,11
13v,12
13v,13
13v,14
13v,15
13v,16
13v,17
13v,18
13v,19
13v,20
13v,21

14r,1
14r,2
14r,3
14r,4

{o is dat billich. dat dirre heilige ordin. der

brudere des {pitales {ente marien des thufchen

hufesuan ihrim. des entfebe. dat er in
finderlichen {chirme. des beuestlichen ftile
{i entphangen. wendeaber fuf getan {chierme
der ecclefien. dekeinewis. nith wil widir {in
deme rehte. So fezzin wir dat zebehaltene.
dat die bridere in ir {achen. die {ie widir

iemannen hauent. behaldin in alle wis ir
uriheiten. ire pluileigin. nit ubelliche. un
umbillikliche. un uorbedehtecliche {ie miwen.
die fie beclagin. oder ane {prechin. unde

{fowa {ie beclaget. oder ane werdent gefpro=chen.
dat {1 den ienen. die {ie ane sprechit.

ith vor gen. geuerliche. uf ubilliftecliche.

van deme {pitale ze hauene.

Uvende dir orden. & {pitale here. & denne
ritt{chaft. als ez wolfchinet. wan er

dat {pitale heizit. So fezzen wir. dat ma

in deme oberften hus. oder da der meift.

mit deme capitele zeraide wirdet. {pitale

haue. ze allin citin. auer anderfwa. da ma

ein gemachet {pitail wolte geuin deme hus.
mit {ime gelte. da mohte der landes comedur
mitdeme raite der wizegeftin briide. dat
niman. oder lazen. In anderen huferen difles
ordenes. di ane {pitail {int. fol man ein kein
{pitail machen. ane des meifters {ii nderliché
ordenunge. mit der wifir briide raide.

wie man die fiechen in die {pitale enphahe.
Alfus fal man die {iechen in die {pitale en-phahen.
Swanne der fieche is chomen.

eedanne man in za der {tat der rowe bringe.
{o fol er {ine fundin bigetin. of hei {o creifthich
is. ufi hat ouch. deme er bihte. ini folouch.
goteslicham enphan. oue it der bigeither
redet. anders fol man niemanne in einis
fichen ftat enphain. vnde 6ue hie ith gldes
hait. dat folder brvder. der des fpitales pligit.
mit {chrifte behaltin. der {ol ouch den {iechen
manen. dat er forueltlich {i. umbe dat heil
{inir felin. un fo wat fo der fieche. uan fime

gude geordenet. un befezzit. dat fal man alfo
uerre man mach behaltin. wie man der

{iechen plegen fule in den {pitalen.
Hie nach f{o der fiech. in die {tat des {pitalis
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141,5

14r,6

14r,7

14r,8

14r,9

141,10
14r,11
141,12
141,13
14r,14
141,15
141,16
141,17
141,18
141,19
141,20
141,21

14v,1
14v,2
14v,3
14v,4
14v,5
14v,6
14v,7
14v,8
14v,9
14v,10
14v,11
14v,12
14v,13
14v,14
14v,15
14v,16
14v,17
14v,18
14v,19
14v,20
14v,21

15r,1
15r,2
15,3
15r,4
151,5
151,6
15r,7
151,8

enphangen is. {o fal man {in nach des

{pitaleres befcheidenheit. der ouch di notdurft
{ines fiechtagin [merken] fol. plegen wol mit vli-ze.
{o befcheidenliche. dat man in deme ouerftin

hus. dat hovet is des ordinis. erzete

haue. nach der math des hufes. un der zal der fiechen.

ui nach der rade. un ftaide des hufes.

{al man barmeherceliche die {iechin handelin.
uil ir pleigin liepheliche. un alle taige {fal ma
in. minnecliche zebizene geuen. eedan die
brodere enbizin. un fol ouch in an den {in-tagin.
die epiftelin. un dat ewangelit lefin.

unde mit deme wihewazZe befprengin. ui

zU in gein mit peeflione. In anderen {pitali
{al man in alle tage minecliche zenbizene
geuen ze geuellicher cit. An den funnetagin.
fal. manin die epiftolin. un dat ewagelia

lefen. un befprengin mit deme wiheuuaze
ane peeflione. Ez en {i danne {o uil. dat du
befcheidenheit. des lantcomdures anders da
ordene. al{ laze wir ouch zG ime. die erze-te
zehauene. in difen uorgenantin {pita-lin

mit der wifer bride rate. Doch fol ma

dat forcueldecliche bewaren. dat inallin {pi=talin.
den fiechen. nathes liehtes niemer ge=breche.
Die in difen {pitalin. ze welher cit ez

is in deme tage. vor uefpin fteruent. die
mach man zehant begrauin. of it deme pleg
geuellet. Die auer nach uefpin fteruint. die
behaldit man 6uer naht. nach der pimin des
anderin tagis. zebegrauene. it in {1 danne.
dat von fachen. der pleger des {pitales anders
zetunne werde zeraide. Vvir wollin ovhc.

dat man dat behalte uefteliche. dat an allin
{teidin. da man {pitale heldet. fo welcheme
brader. von deme meifte. oue uan deme. der
dd gewalt uan deme meifte hait. bewolhen
wirt du forge der feichen. beide an den felen.

unde an den liue. dat der {ich ulize. zedeinne

in. demutecliche. un andehteliche. Die comé-=dure
{ilin ouch des forcueldech {in. dat den

{iechen an ir choft. un ir noturfthe. {wes. {ie.
{iebereitin fulin. iht gebreche. were auer. dat

uan der uerfmehungin. unde der uerfu-menifle.
die den fiechen die choft fulin geue.

di {iechen werden uerfumet. dat {oldin die
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15,9

151,10
151,11
151,12
151,13
151,14
151,15
151,16
151,17
151,18
151,19
151,20
151,21

15v,1
15v,2
15v,3
15v,4
15v,5
15v,6
15v,7
15v,8
15v,9
15v,10
15v,11
15v,12
15v,13
15v,14
15v,15
15v,16
15v,17
15v,18
15v,19
15v,20
15v,21

16r,1
16r,2
16r,3
161,4
16r,5
16r,6
161,7
16r,8
16r,9
161,10
161,11
161,12

bride. die der {pitale plegint. deme meifte.

oue deme oOuerftein kundegin. der billiche.

die uerfurhe blizen fal. nach der groze ir {chul-=de.
Des {ol der ouch forcueldich {in. fw°eme die
fiechen beuolin {int. dat er in. ouer mach
fogetane dienere gewinnin. die da andah=tech.
ufi dv demvt dar zu ziehe. dat {ie den

{eichen liepliche. ufn getruliche dienen. Swa
man der {eluer merkelicher uerfinifle werde
gewar. dat folte der ir pliget uan in. niht
ungerihtet lazin. Die comndure. un ouch

die anderen brtde. fulin merchen dat. do

{ie zemerftin difen heiligin orden enpha-engen.

dat fie alfo ueftecliche. ze dienen

gelouedin den fiechen. alf zebehaltene den
orden. der ritterfchefte. wei man der al-mutfen
bitdere {enden fulen.

Sintdat {o groz choft z{i den fiechen ge-horet.
{o mach man. uan der uerlihunge

der priuileigin des ordenes. mit funder=licheme
urloue des meifteres. oue des lant=comdures.
bittere der almvien. den fieche.

uiz {enden die geiftliches leuenis dar

zv befcheiden {in. Die ovch den applaz des
paifis den werltlichen luten kunden. unde

dat uolc dar zv manen. dat {1 zehelfin

kimin den {pitalin. mit den almafin. die
{eluen {Ulin ovch fo gutes leuenis {in. dat

{ie iht mit ir bofen bilde. alfo helies {vne
taden. die late uon gotes opfferre. un der
{iechen almufen wider zeihen. Sie ftlin

ouch an ir choft. niht {in vmmezech. un

{o {ie uarent in den landen. da {1 kiiment

in die hufere des ordenes. da fulin fie die

handelunge der bride die da {in dancneme=cliche
entphain. da mit fol in gentigen.

{o dat {1 iehtes furbaz muten ungevelliche.

wie {1 {ilen kiimen zd godes dienefte. un-de

dat horen.

DIe bride paffin. unde leigen. {iilin ge-meinecliche
kvmen. tages. unde nachtes.

zu gotes dienefte. uf zu irein geziten. Die

paffin. durchdat fie {ingin. un leifen. nach

den breuieren. un buchen. die nach deme or=dene
gefcriuin fint. Die leigen. {1 {in da. gegen wartech.
oue {uua {1 fin. {o {ilen fie fir
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16r,13
16r,14
16r,15
161,16
16r,17
16r,18
16r,19
16r,20
16r,21

16v,1
16v,2
16v,3
16v,4
16v,5
16v,6
16v,7
16v,8
16v,9
16v,10
16v,11
16v,12
16v,13
16v,14

16v,15
16v,16
16v,17

16v,18
16v,19
16v,20
16v,21

27v,1
27v,2
27v,3
27v,4
27v,5
27v,6
27v,7
27v,8
27v,9
27v,10
27v,11
27v,12
27v,13
27v,14
27v,15
27v,16

die metene. druzehen pater nofter {prechen.
unde fiir iegelich der anderen gecide fiuen pat

nf. Ane die uefpe. utr die fie. nine {prechen
ftlen. Die felué zail der pat nf fulin fie {pre=chen.
uur die gecide unfer frowen. vnde

uuant der leigebride. gentige geleret {int.

{o wilgir mit urloiffe des ouerften. mit dé

paffin. die daige cide oue die gecite uan tn=fer
urowen. an den feilmin. un anderen

dingen. die zi deme ambete gehorent der

pathn. {prechen welle mit urlov-ue.

die fint erlazin der zalln der pat nf.

die den leigen {int gefezet. Denbruderen

die ambte hant ift irlobet. dat {1 underwi=len.

uan goides dienefte. v uan collatoe

{in. {o fie d notdurfte ir amthe. dar kom

nith enlezet. Zv der metinen. nach deme

Inuitatorio. unde dem ymne. fulin die bri-dere

gemeinliche nidir {izzen. so man dat

ewanglium lifet. un die laudes singet.

unde za unfer urowem geciten f{ulin die

gefundin ftein. Vnde inirbethuferen. {u-len

{ie fich uan iren {tdlin nigende Up er=heuen.
0 . . . 7 H o

zu eineme eigeliche gla pat'. zu der

wirdecheit. der heiliger driualdechiet. So-wanne

{ie auer ftent. {o {lin fie. zG deme

gia patri nigen mit gemeinelicher neigt-gin

des liues. Sie fulin ouch mit ulize

httin des. dat ieman. mit wifpele oder mit

{timme. ufi ovch mit ungehortenetin [...]

Der meifter difles ordenes. due die an {iner

{tat {int. Swanne {ie uan den dingen endeli=che
wollen reden. unde ahten. dat die gemei-de
des ordenes aneget. alfe zefezzene. unde
zeentfetzene. unde zeuerkoufene lant.

unde lendelin. des man uon dem meiftere.
unde uon deme capitele. urlovf hat. unde
zeentphahene brudere. z dem ordene. fo

{ol man alle die gegenwortigen brudere.
{famenen. unde fwaz {o dat bezzer teil der
gegunwertigen brudere geretet. des folder
meifter. oder di an {iner ftat {int volgen.
Vvelher aber dat bezzer teil {1. ouf {ie mifle=hellent.
dat fol man zudeme urteille des

meifters. oue die an f{iner ftat {int. uerlazé.
unde ouch alfo. dat man di geiftlicheit. un
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27v,17
27v,18
27v,19
27v,20
27v,21

29r,1
29r,2
291,3
29r,4
29r,5
29r,6
291,7
29r,8
29r,9
291,10
29,11
291,12
291,13
291,14
291,15
29r,16
291,17
291,18
291,19
291,20
291,21

29v,1
29v,2
29v,3
29v,4
29v,5
29v,6
29v,7
29v,8
29v,9
29v,10
29v,11
29v,12
29v,13
29v,14
29v,15
29v,16
29v,17
29v,18
29v,19
29v,20

die befcheidenheit. un die erfamecheit. under
den teil mer an {ehe denne die menege der
bridere. ANder cleine rede. miigen fie mit den
wizzegeften bruderen. die bi in {int uerenden.
Etzeliche cleine gefcheffede mugen fie uon [..]

unde zu caflpilen. der man durch werceli=cher
hochfart pliget. zu des tiueles dienefte.

{ulen die brudere {elden komen. fowie {i doch
under wilen mugen chomen dar. durch

dat gefcheftede ir ordenes. oue zegewinne-ne
die felen. IN archwenigen fteiden.

unde ziten. {Ulen die bradere uermidem.

die gefpreche der wiuefnamen. ufi allermeift.
der iungen. unde frowen kuflen. dat unkuf=checheit.
unde werltlicher minne. ein offen zei=chen

is. dat is in {o vnerlovuet. dat {1 ouch

ir eigene mitere. noch {wefte nith {ulin
kuffen. bennige late. un die offenliche
zebanne gekundegit {int. den fal dechein
bruder gemeinfamen geturren. an den din=gen.
di in nith erlouvet {int. Inkein

bruder. fol ouch geuater werden. dan durch
{funderliche not des todes. Dit is uan der
probatione die da kimen willen za

difeme ordene.

Deme. der zi dirre erfamen brider-{chefte

gefellelchafte wirt enphangen. dem

{al man billiche cit. der pbatione uerlihen.
durchdat er di hertecheit difles ordenes. ud

ouch dei brudere {ine {eidin mtgen erkennen.

eit enfi danne fo vil. dat hei der pbatione cit wol-le
uerzihen. unde ouch ouf dei. der in enpheet.

dat willekuret. fo mach er. da ze hant. gehorfame
genzeliche geheizen. fo fal ime der ouferfte

of hei da gegenwortihc is. ofe der prifter.

den manteil mit deme cruce geuen. der da
gefegenet {1. mit der gewonlicher fenungen.

unde mit deme wihewazfere befprenget. want
man mit deme cruce den abeit difes ordenes
enphehet Wie man dei kint zu difeme

ordene f{ule entphain.

Upvir willen ouch dat. dat man einkein kit

iht cleide. due enphahe in difen orden. é dan

eit kime zu der zalin {iner vierzhen iaren.

Is ouch dat uader. oue muder. oue uormade
einkein kint uor deme ueirzehenden iare.
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29v,21

30r,1
30r,2
30r,3
30r,4
30r,5
30r1,6
30r,7
30r,8
30r,9
30r,10
301,11
30r,12
30r,13
30r,14
30r,15
301,16
30r,17
30r,18
30r,19
301,20
30r,21

30v,1
30v,2
30v,3
30v,4
30v,5
30v,6
30v,7
30v,8
30v,9
30v,10
30v,11
30v,12
30v,13
30v,14
30v,15
30v,16
30v,17
30v,18
30v,19
30v,20
30v,21

31r,1
31r,2

zu difeme ordene brenget. oue dat kint

uan ime feluen comit. dat {al man. of ma

it enphain wilt. 20 guten dingen. biz zuir
uollechomen tagen. ziechen. unde fal {1 dan-ne

of eit in. unde den brideren geuellet. als

gewonlich is in den ordene enphaen. wie

man zu des hufes dienefte wiuesnamé {ule entphain.
Uuer. dat fezzen wir. dat

man inkein wiues namen. zu des orde=nes

uoller gefellefchefte enphahe. wan dat

oft gefcheit. dat manneclicher mut. uan

wiplicher heimeliche {chedeliche wirt. erwe=chet.
unde iedoch. fo man etzelichen dieneft.

der feichen inden {pitalen. unde ouch des vizhes.
mit wiuef namen baz. dan mit ma-nes

namin berihtet. {o {1 erlovuet dat. dat

ir zu {ufgetan dienefte. wiues namen. zU hal-phenfwefteren
enphaet. dei {eluen fal man

doch nith wan mit des lantcomndures

urlovue enphaen. unde fo {i enphangen

{int. fo fal man in. uzwendech der woni-gen

der brudere bereiten. [ir] [wonunge] want dei kufchecheit

des begeuenin mannes. dei mit den wiues
namen wonet. Of {1 lihte behalden wirt.

doch if {1 nith fiecher. vnde mach ouch dei=lenge
nith ane ergeruge bliuen.

wie man zu der heimelichete des hufes dei
mit der. é. enphahe.

Dat ouch deis orden mer lite niizze mi-gen
{in. fo uerlihen wir. dat man werltli=che

lGte mit irme ewen. oue ledech wefen=de.

20 der heimeliche difles ordenes enpha=he.
unde dat der leif. unde ir gut. der bri-dere
berihtunge {i undertan. Der leuen fol

ouch da furbaz. alfe it gezeimet. erfame

{in. unde dat {1 nith alleine uermiden
offenbare {inde. funder dat {1 ouch uner=louveten
gewin. unde gefcheffede. nith ur=boren
aitter males. cleider {ulen fie dra-gen.

uan geiftlicher uaruen. unde nith

mit dem ganzen cruce. unde of i {izent

mit der. é. {wer ir ee ftiruet. dat halfeteil
des gutes. dat des todes was. dat uellet

an den orden. des anderen halfenteiles. {ol

{ich dat begein. dat noch da bliuet. biz an
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31,3
3lr,4
31r,5
31,6
31r,7
31,8
31,9
31,10
31,11
31,12
31,13
31r,14
31,15
31,16
31r,17
31r,18
31,19
31,20
31,21

31v,1
31v,2
31v,3
31v,4
31v,5
31v,6
31v,7
31v,8
31v,9
31v,10
31,11
31v,12
31v,13
31v,14
31v,15
31v,16
31v,17
31v,18
31v,19
31v,20
31v,21

32r,1
32r,2
32r,3
32r,4
32r,5
32r,6

{in ende. unde nach des dode uellet dat

gut gar. zu des hufes nutze. ouer dat

{wat fo {1 furbatz gewinnét nach des dat

{i entfaigen {int. dat {al allet an dat hus

geuallen. zu der wiltkuren. unde der befcheidenheit
des lant comndures. fie ouch

gefezzet dat. dat er in einer anderen wife.

of hei {ehe. dat it nuzze {i. eimannen enpha

wie man dei in caritate vnde in folt [dienen] en-phahe.

Swer {o in caritate. oue in {olt.

denbrideren dienen wil. in welher wife.

man die entfain fule. want ein eigelich

gedinge. {wer zu under{cheiden ift. So bevel=hen
wir die entphahunge des bescheidenhei=de.
deme fogetane ambete. denne beuolhen

if. ze fteten. unde zuftunde. unde ouch

da bi. dat inkein brider. dercheinen kne=hte

der deme hufe. umbe folt. oue in ca-ritate
deinet. eimer geturre geflahen.

ane die amtlute. dei ir undertanen durch
bezzerunge willen. alfe gewonlich is. zuhtigin
mugen underwilen. Swannedat

{o gefchehe. dat dekein ritter. oue ritterme=zech
man. incaritate zedienene. mit den

wapenen {ich za den bruderen gemachete.

unde alfo gefturve. dem fol eigelich ge-genwertech
brider {prechen driezech pat

fir. unde folte fogetane {pife alfe man pli-get
einem brudere zegeuene. {iuen dage

geuen einem armen uor {ine fele. van

der forgen des meifters vmbe die brudere.

IN der archen waren mit einander gele-get

du gerte. un dat himelbroit. die Uns

dat wifent. dat an den berihteren dei zuuei
{ulenfin. mildecliche ratende. barmeherze=cheit.
unde zerehte {winde zuhtegunge.

Dar umbe der meifter. der Gver alle dei

anderen is. unde geuen fal an ime feluen.

allen bruderen bilde guter werke. dei fal

ouch bereifpen die ungerowegen. ui fal

entfain die {iechen. unde fal die crantmi-tigen
troften. unde fal gedultech zu inal-len

{in. unde fal in der hant die gerten.

unde den ftap dragen. Nach des ppheten
worten. di wachenden gerten. da mit hei

dei wahte der nath Gppe {ine herten felue
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32r,7

32r,8

32r,9

321,10
321,11
32r,12
321,13
321,14
321,15
321,16
32r,17
321,18
321,19
321,20
32r,21

32v,1
32v,2
32v,3
32v,4
32v,5
32v,6
32v,7
32v,8
32v,9
32v,10
32v,11
32v,12
32v,13
32v,14
32v,15
32v,16
32v,17
32v,18
32v,19
32v,20
32v,21

33r,1
33r,2
33r,3
33r,4
33r,5
33r,6
33r,7
33r,8
33r,9
331,10

huteit. den doitlichen {laif. der traychheyt. ui
der heiligen beheltenifle. uerfumungeua

den traygen enflahe genendecliche. unde alle
ungehorfame zuhtege. mit dem ulize

der gerehtecheit. der ftaif fal {in ueterliche
ulize. unde mitelidunge. da mide hei die
bedrtfden under fezzen fal. unde gefter=ken.
die da crankes mudes {int. unde

mit trarecheite zerbrochen. dat fie. uer-zwiuelunge.
ungetroftet ith uerderue.

wie {ie einandere fulen ragen.

Ift dat ein briider wirt geware. eines an-deren
brideres heimelicher funden. der

{al in uridefame. unde braderliche. mit
truwen wifen dar an. dat hei {iner miffe=dait.

kome z beruwenifle. unde zt bige-the.

Is auer dat hei offenbare ith hait ge-tain.
wider finer felen heil. oue des hufes
erfamecheite. des {al hei nith lazen. hei en
mane in dar ane. dat her der mifledeide
kome utr den meifter. unde dei brudere.
unde fuche genade demutecliche. Is ouch
dat hei ime des nith enuolget. unde wirt

der felue mit merreme gezuge uor deme
ouerfteme. unde den brideren uerwn-=nin.
den fal man billiche desde hertlicher

din blzen. wie die bride fulé bezzeré ir mifle-tat.
Swelch brader mit wortin. oue werken

oue in ander wis in cleine mifledait

geuellet. de erbeide {ich des {inem ouerften.
under deme hei fal willecliche bezzerunge
tin. deme fal man ouch umbe cleine {ch-olt.
cleine buze fezzen. it enwere dan fo

uil. dat hei di felue cleine mifledait {fo of=fenbare
deide. dat man ime billiche dar

umbe {ine buze folde grozer. unde langer

machen. Ift ouch. dat des {colt. der {1 uerhelin

wil. uan einem anderen wirt endeket. dar

umbe {al man in uan rechte. defte fuuer=licher

dan buzen. It ouch. dat da {cholt

{o groz is. {o fal man in funderen uan der

brudere gefelleschefte. unde fal nith mit in

ezzen an irren difche. man fal in funder

{etzen. Des meifters. unde der brudere orde=nunge.
unde willen. fal hei gar {in under=dain.

dat hei an deme iungeften dage mo-ge
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331,11
331,12
331,13
331,14
331,15
331,16
331,17
331,18
331,19
331,20
331,21

33v,1
33v,2
33v,3
33v,4
33v,5
33v,6
33v,7
33v,8
33v,9
33v,10
33v,11
33v,12
33v,13
33v,14
33v,15
33v,16
33v,17
33v,18
33v,19
33v,20
33v,21

34r,1
34r,2
34r,3
34r,4
34r,5
34r,6
34r,7
34r,8
34r,9
34r,10
34r,11
34r,12
34r,13
34r,14

behalden werden. van der befcheidenheit
allen diflen des meifteres.

IN uorgenanten gefezzeden. ane die dri. kuf=checheit.

zeleuene ane eigenfcahft. unde

gehorfame. die in difler regelin geboten
{int. So hait der meifter des gewalt. dat

hei difpenfeire. unde trlouf geiue. nach

der zit. nach den fteten. nach den dat die
lute {in. nach der gefcheffede notdurft. un
doch alfo dat hei in allen difen dingin. noch
godes eren. den urumen. ufi nutz bedenke.

hie nemet du regele ein ende. Hie heuent
fich an di gefezzede d bride des thviche hufes us Ir!
ANe die gefezzeten cit fo fulen die bride
durch andehteckeite. zu der kirchen.

oue in deme hus. noch anderen {teten.
durch lihtecheit willen. noch durch kdrze=wile.
nith baruus gein. noch ezzen. noch
drinken. {1 ein {in danne fiech. Die brii=dere
in den huferen. in filen ane funderli=chen
urlouf nith triken. uzwendech des

efzenes. it infi danne wazzer. oder nach
nonen. oue zu collatione. oue mit geften.
An den fteten. da unfe bridere wonét.

{al inchein bruder. uzwendech des hufes
ezzen. it enft danne underwilen. uan
{funderlicheme urlbue. mit platen. oue

mit geistlichen luten trinken mugen {i
douch mit den feluen. Ift dat zwene
bridere. oue mer kiiment an eine ftait.

da wir nith hufes in hain. die herbergen

mit ein ander. ouf it {in mach mit fige.

Inkein bruder {al enpfahen die briue

ze uurenne. die uan waren fachen arch-wenich
{int. Inkein brider {al coufen

inchein erue. horre dan umbe eine march
{iluers. Noch fal lihen einem. oue mer
luten. mer danne eine march {iluers.

oue der wert. unde fal doch dat felue lihé
miden. {o hei mit fagen mach. it enfi
danne. mit urlouve. des meifters. ouedes
lant comndures. Inchein brader fal

riden felue ander uf eime pherde. it enfi
danne. Guer ein wazer. oder durch groze
notdurft. Inchein brider {al ieman=nen.
oue iemannes gut. nemen in {in
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34r,15  geleite. her enfage ime dat uore. of hei
34r,16  andeme wege ith {chaden nimet. dat
341,17  hei des ime nith ingelde. Inchein bruder
34r,18 neme inchein conmendiflé zebehaltene.
34r,19  danne mit {crifthe. of it mach mit figen
34r,20 {in. Inchein bruder {al famenen. oue
34r,21  heiflen hiten uremede uihe. oue beftien

34v,]  mit unfen. ane des ouerften urlouf. Inchein
34v,2  bruder. fal heizen machen kirchen.

34v,3  nouch hus. mit kalke. ane des meifters.
34v,4  oue des latconmdures urlouf. Deibrii=dere.
34v,5  dei des bedurfen. dat {1 zG kirchmeflen.

34v,6  oue zu iarmarten. oue zU marthe uaren. dei
34v,7  enfi nith lange da. unde utrdere {ich dan=ne.
34v,8  {o {i{cherrefte mugen. Inchein bruder.

34v,9  fal wizzentlichen [lihen] beftien. oue ander hilfe
34v,J0  tin. deme. der et wil firen zefchadene

34v,11  criftenen luten. oue zG anderen vbel-tete.
34v,12  Die bridere fulen nith machen.

34v,13 noch trinken. in ir huferen luttertranch.
34v,14  unde wirt it in ze prifante gefant. fo geue
34v,15 man it armen luten. git man it in ande-ren
34v,16  {teiden. da fi trinken {ulen. da trinken

34v,17  in zemazen Inchen bruder. der gefat

34v,18  is. fal ligen uppe uederbettin. in den hufe-ren.
34v,19  ane urlof. it en fie danne feichen oue

34v,20  geifte. Inchein bruder. fal incheinen

34v,21  criften menfchen. heizen uerretere. oue

35r,1  abtrunnegen. uan deme glouwen. oue dat

35r,2  ime der aidem ftinche. oue einis bofes wi-ues

35r,3  {un {i. oue mit {ufgetanen worten

35,4 {cheldin. Wie de brudé fulen alle funtage capitel halden. Die briidere {ulen
alle fundage.

35r,5  da f{i heime {int. of it wefen mach capittel

35r,6  halten. Des beginnet man alfo. Ein iegelich

35r,7  brtder. {prichet fiuen pat nf. an finer

35r,8  uenie. zebegerunge der gauen des heiligen

35r,9  geiftes. unde {o dat capittel ende hat. ein pater

351,10  nf. unde ein Auemaria. So dat gebeit

35,11 gefprochen is. unde die bradere up f{int gefta-den.

351,12 kimet danne ein bruder. dei {izze mit

35,13 den anderen. unde {preche {in gebet {itzende.

35,14 oue {preche it nach deme capitele. dat de

351,15  einunge nith gezueiget werde..

35,16  Dat diungelerten brudere nith fulen

351,17 lernen ane urlovf.
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351,18
35r,19
35r,20
351,21

35v,1
35v,2
35v,3
35v,4
35v,5
35v,6
35v,7
35v,8
35v,9
35v,10
35v,11
35v,12
35v,13
35v,14
35v,15
35v,16
35v,17
35v,18
35v,19
35v,20
35v,21

36r,1
36r,2
36r1,3
36r,4
36r,5
36r,6
36r,7
36r,8
36r,9
36r,10
36r,11
36r,12
361,13
36r,14
361,15
36r,16
36r,17
361,18
361,19
361,20
36r,21

DIe ungelereten briidere. fulen in deme

ordene ane urlouf nith lernen. dei é. geleret
waren. dei mugen it wol urboren ouf

{i wellent. wie die leige bride. di priefter briide.

vnde di paffen durch got fulen eren.

Dle prieftere. unde dei paffen. fulen die andere
bridere eren. unde in zG {ehem. an irre
notdurfte. uor den anderen. durch dei wer=decheit.
irre wiungen. unde irres ambetes.

want man got an in erét. unde doch ulizeclicher
dei. dei da minnere {int des ordenes.

unde geiftliches leuenes. unde gerne
uurderinde {int godes ere.

van deme brudere den der meifter ze buzé
{ezzet. oder der ovuerfte.

Swanne ein brider. uan deme meifte.

oue uan deme. dei an f{iner ftat is. zebuzen

wirt gefetzet. den enmugen. noch

conmdure. noch marfchalc. noch inchein
ander bruder up geheuen. uan {iner bu-zen.

ane urlouf des meifters. oue des.

der an f{iner ftat is. of {1 fo nahe {int. dat

man {i mach dar umbe geuragen. Is

auer der meifter. oueder. der an {iner

ftat is. {o uerre. dat man {1 nith gerat

uragen mach dar umbe. {o {i muzlich deme
ouerften. ouf hei des zerate wirdet mit

deme capitele. dat hei den bruder. Up heue
uan der blzen. alfo doch. ouf dei

bruder wol uollebraht hat {ine bize.

Dat di bridere die ambet hant ane urlof

nith phennage {ulen geuen den conuétes bruderen
Dei brudere dei ambet hat.

dei fulen den conuentes brideren nith.
pennige geuen. ane des ouerften urlof.

hie in fint doch genomen. der groze conm=dur.
unde der mar{chalc. dei in penninge

mugen geuen. umbe dei dinch. zecoufe-ne.
unde umbe dei gefchefte dei zu irren

ambeten gehorent. Doch uuget {ich dat

wol. dat fie dat tin ze mazen. Der c6=mendir
{al niemanne funderlichen

ith geuen. umbe ezzen. ui trinken ze

coufene. Dat die couentes briide nith pen-nige
{ulen Gver naht behalten.

So dei conuentes briidere dei uorgena-ten
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36v,1
36v,2
36v,3
36v,4
36v,5
36v,6
36v,7
36v,8
36v,9
36v,10
36v,11
36v,12
36v,13
36v,14
36v,15
36v,16
36v,17
36v,18
36v,19
36v,20
36v,21

3711
37r,2
371,3
37,4
371,5
371,6
37,7
371,8
371,9
371,10
371,11
371,12
371,13
371,14
37,15
371,16
371,17
371,18
371,19
371,20
371,21

37v,1
37v,2
37v,3

penninge alfus entphahent. di fulen

nith ouer nath behalden. unde fulen {i wi-dergeuen.
ob fie ir nith ane gelegent. it

enfin danne die bride die doch plegent pé-ninge
zetragene. umbe gemeines gefche-ftede

des hufes. It is wol gezimelich. dat

dei bride alfo leif hauen dd gemeine dich

des ordenes. unde die funderlichen fieane
gehorent. Dat {1 in aller wis uermiden.
uvermaze. eigenfchaft. unde funderlicheit
unde unrehte gewin. uf fus getane di=nch.
die da {chaden brengent. den felen.

unde eigelich flizege fich des. dat hei dei
dinch un gefchefede. un ambete. die ime
bevolhen {int. alfo beware. dat hei got.

uan der {chult. der uerfumenifle ith erzur-ne.
Dit ift wie {ich dei amtlude gutwil-lech

den anderen {ulen erbieden.

Alle die bridere. di da ambet hant. fi

{in cleine oue groz. die ulizchen fich

des. dat fiden anderen bruderen. da dinch.

die man in geuen fal. einweder geuen. oue
uerfagen. guteliche unde befcheideliche. dat ua
irren {chulden. die andere ith bedrtvet werden.
vnde dat {1 nith wolten. dat man in tede. dat

{1 dat niemanne tGn. unde {waz {1 wolten.

dat man in tede. dat {i dat den anderen dun.
vnde dat {1 fich {feluen mer da fr hauen. dat

{1 {in der anderen dienere. dan irre heren. It
enfal ouch nith alleine. ein bruder. dem anderen.
gutewillech fich erbeiten. mer allen bruderen
uoget dat wolle. dat {i fich des ulizen.

dat {1 allen [iten mit den {i ith zetinne hant.
gudes leuenes bilde geuen. unde rehtuerdecheit.

unde zuhte. Dat di bridere vvrze nith ane urlof {ulen nuzzen.

Uurze. un

latwerien. unde {yroip. unde fogetaner
dinge. {ulen die bride nith nitzen anne
trlouf. wie der meift. vi di gefunde bride
{izzen fulen zu der conuentes tafelen..
Der meifter unde alle die gefunde bride.

{ulen {itzen an dei conuentes tafele. uin

{ulen da nutzen geliches efzenes ui trinkes.
Die briide di ouch da dienent. filen fich

des ulizen. dat man di {chuttelen geliche
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37v,4
37v,5
37v,6
37v,7
37v,8
37v,9
37v,10
37v,11
37v,12
37v,13
37v,14
37v,15
37v,16
37v,17
37v,18
37v,19
37v,20
37v,21

38r,1
38r,2
38r,3
38r,4
38,5
38r,6
38r1,7
38r,8
38r,9
381,10
38r,11
38r,12
381,13
381,14
381,15
38r,16
381,17
381,18
381,19
381,20
38r,21

38v,1
38v,2
38v,3
38v,4
38v,5
38v,6
38v,7

an rihte. unde dat trinken geliche deile.
Iedoch fal man deme meiftere. vifche. unde
uleifches. alfo uil geuen. als vier anderé
bruderen. durch dat. dat hei uan {inen uol=len.
den brideren dei da zeblzen {izzent oue

{wen hei anders wille. mtge deilen. Inchei
anderbrider fal fine {chuttelen fenden. it

enfi danne in den cleinen huferen. da mi-gen
dei plegere irre {chuttelen {fenden. den.

dei {1 fehent. dei it bedurfen. Die bridere
ouch di uan gefcheffeden den erften difch

des conuentes. unde den anderen. {odei dei-nere
ezzent. uerfument. dei migen ua

deme dritten difche mit urlovue des bri=der
thruhfezen. ir {pife teilin. mit den

knehten. die mit in kimen {int. uan den
erbeiten. Die bridere den ouch uan

et telichen fichen nith rehte kimet des

conuentes {pife. dei {izze zu der firmerijn
tafelen. unde alfo dd. den {iechen is erlovet.
alfo ift fiden gefunden gewert. unde {wenne
der. der firmerie {pife bedarft. zt deme
conuente {1zzet. unde der. deme conuentes
{pife mohte genugen. zu der firmerien tauelen
fizzet. dat wizeit. dat der ietwerderre
grobeliche hait mifletan. it en {1 dan

{o uil. dat der gefunde bruder. uan deme
ouerfteme. de da gewalt hait. zu der fir=merien
tauelen geladen werde. va differ

tauelen fal man nach den ftaden des hufes.
bazs zu fehen ander {pifen. un doch za dem
minneften. einis gerihtes. mer geuen dar.

dan an des conuentes tauele. Rintulefch.
unde gefalzen uleifch. Gefalzen kefe. linfen
vngefchelte bonen. unde andere unge-funde
{pife. fal man nith geuen an dei fir-merire
tauele. ulr ein gerithe. Is auer

dat etzeliche bridere uan fwelcher fachen.

dat {1. vor. oder nach. za dirre tafelen wer=dent

gefezzet. den is dat nith gewert. {i en

mugen dife uorgenante {pife nuzzen.

van deme ezzene des meifteres zG der firmerien tafelen.
Swanne der meifter za der firmerien ta-felen

ifzet. {o is dat billich dat man defte

baz plege der brudere. Is auer dat er zu

langer urift bezzer {pifen bedarf. unde dat
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38v,8

38v,9

38v,10
38,11
38v,12
38v,13
38v,14
38v,15
38v,16
38v,17
38v,18
38v,19
38v,20

39r,1
39r,2
391,3
39r,4
39r,5
39r,6
39r,7
39r,8
39r,9
391,10
39r,11
391,12
391,13
39r,14
391,15
39r,16
391,17
391,18
391,19
391,20
391,21

39v,1
39v,2
39v,3
39v,4
39v,5

53r,9

53r,10
53,11
53,12
53r,13
53r,14

ime gemeine ezzen. und trinken. der fir-merien
tafelen. nith rechte enkimet. {o

{al er uor. oue nach ezzen. aue inf{iner ka-meren.
want it were alzekoftlich. ouf man

die funderliche fpife. der hei eine bedarf.

offe {olte teilin. mit allen den die da ezzen

{ulen gemeine {pife. unde einin tranc trin=.ken.
wie ein brader tin mach {o hei be-ginet zefiechene.
Swanne ein bruder

beginnet zefiechene. fo mach er uffe

{inem bethe. z{ drin malen ezzen. unde

doch alfo. dat hei da uleifches. eiere. kefes

uifche. unde wines. ith enbize. I{t auer

dat fich fin fiiche meret. {o {al hei in di firmerie
uaren. unde fal doch e. fine bihte tin.

unde fal och goteflicham enphain. oue fal

it uriften. mit des prifteres rade. uan deme
hei ouch des muten fal. of it ime noit gefchei.
dat hei in oleie. Der groz conmendur.

unde der marfchalc. unde die ambet-=lute.
{ulen {o {1 fiech {int. mit den anderen
bruderen ligen in der firmerien. Ane den
einen. dei zu einer cit. an des meifters ftat

is uerlazen. van der beruchunge der f{iechen.
Der groz conmdur fal gewinnen bridere.

den fiechen brideren. einen arcat. den

{al man des manen. dat hei geliche wol.

zu fehe. den bruderen allen. die falen {ich
des ulizen. dat {i {ines rates uolgen. un

{wer fo der firmerien pliget. der fal fich

des ulizen. dat hei geliche wol zu fehe den
bruderen allen. dem fal der groz conmdur

di coft geuen. zi der notdurfte. un der ple=gungen.
der fiecher bridere. wirt ouch

einecheine brudere ith fin derlichen gefat.
dei fal zehant dar f antworden. deme
plege der firmerien. Inchein brider fal
ouch durren baden in der ftat. ane urldf
des ouerften.

Hie heuent {ich ane di {we-=refte

{chult. unde ir gerihte.

Dv aller fwerefte {chult ift. Of ein bri-=der.
mit {fymonien. ufi mit lugenen indé

orden kimet. Of ein brider. eimanne

mit {ymonien enphehet. Of ein brid.
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53r,15
53r,16
53r,17
53r,18
53r,19
531,20
531,21

53v,1
53v,2
53v,3
53v,4
53v,5
53v,6
53v,7
53v,8
53v,9
53v,10
53v,11
53v,12
53v,13
53v,14
53v,15
53v,16
53v,17
53v,18
53v,19
53v,20
53v,21

54r,1
54r,2
54r,3
54r,4
54r,5
54r,6
54r,7
54r,8
54r,9
541,10
54r,11
54r,12
54r,13
54r,14
54r,15
54r,16
54r,17
54r,18

der dinge einich di da hinderent ander
bruderfchaf verfweic. der man in fragete.

do er bruder folte werden. Of ein brad.

uan dem vanen. oder uan deme here. alfo

der uerzagere fluhet. Of ein bruder. ua

den criftenen vert. zu den heiden. als er

mit in willebliven. uf of er doch. des ge=lovuen

nith uerlovgenet. Of ein brader.

die vermeinfameten {tinde duit. alfo als
man mit mannen beget. Zv den erfte

drin dingen. Dat ift der mit {fymonié

in den orden kiimet. oder eimanne mit
Symonien enpheit. aue der verfwigen

hat. des man in fragede. za difen dingen
mach man. {i uan uil genaden des meifts.
vl der bridere. in dem ordene liden. va {i
in wider lazen gewinnen. die in alfo ver=lorne
hant. zu den anderen drin dingen.

Dat ift vluht uan dem here. oder uan

dem uanen. oder der da vert. z den heidé.
oder der die vnreinen {funde tit. Da en
gehoreteinicherhande genade. noch rat

zu. want. dat {ie den orden verloren ha-uent
ewecliche. van der bruder paffen buze.
Swanne ein brider priefter.

oder ein ander bruder paffe. in {chult
gevellet. {o fal er in deme capitele. zU ge-genwartecheit
des comendures. uan deme

priore. oder uan deme. dei an des priores ftat
da fizzet. umbe {ine {chult genade fuchen.
Da nach fal der conmdir uan den brtdere
horen. wie getane buze ein leige bruder an

{o getaner {chult. hette ver{chuldeth. hie
nach fal der prior. oder der. der an des pores
ftat da fizzet. di buze. di er da hat gehoret.
dem braderpaffen fezzen. nach deme. dat

du buze den paffen ift underfcheiden. vi

dat du {chult in den cleinen huferen ith bli-ue
ungebuzet. van deme gebrechen der
prieftere. So fal der overfte dat ahten. dat

der bruderpaffe. der da in {chult geuallen

ift. da hine kume. da der prior ift. oder ein
ander briderprift. aue dat der plor zi dem
{chuldichen brader ktiem. oder ein ander
priefterbruder. der dar zu utge. dat erbu-ze

{ezze. Hie heuet {ich ane du erfte {chult der bradere paffen.
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541,19
541,20
54r,21

54v,1
54v,2
54v,3
54v,4
54v,5
54v,6
54v,7
54v,8
54v,9
54v,10
54v,11
54v,12
54v,13
54v,14
54v,15
54v,16
54v,17
54v,18
54v,19
54v,20
54v,21

55r1,1
551,2
551,3
55r,4
551,5
55r1,6
551,7
55r,8
55r,9
551,10
551,11
55r,12
551,13
55r,14
551,15
551,16
551,17
551,18
551,19
551,20
551,21

Dit ift uan der
erfter {chult. Of ein bruder paffe in

eine {chult geuellet. dar umbe ein leige=bruder.

mit drin. oder mit zwein. oder mit ei-me
dage folde buzen. fo fal man in deme ca-pitele
die buze der leien fezzen. nach deme

dat er hat verfchuldech. alfo hie uor un hie
nach ift under {cheiden. van der {werre

{chult der brudere paffen.

Ift dat ein briderpaffe. in di {were {chult
gevellet. dan aue man dat cruce biz an des
meifters. uni der bride genade verlufet. So

{al er. der leien bridere uafte tGn. un doch

in einer cameren heimliche. va wirt er

ane cruce buzende. So fal er in aller wis. an
den anderen dingen buzen alfo da befchei-den
ift. in der iare buzen. biz dat ime du

buze uan des overften. v des plores. un der
briide genaden. ein deil gelihteret werde od
auegenomen. van der {werre {chult unde irre buzen.
Ift dat ein briderpaffe.

in dei fwere {chult gevellet. {o fal er tun die
iarebuze. du alfus getan ift. Er fal vaften.

di uafte der leiebrade. di da blzent. va fal

{funderlichen in einer cameren ezzen. uffe
’ € . ’
eime diflachen. ane di dage. {o ime zewazere.
un zebrote geuellet zevaftene. fo
{al er uffe einer blozer tafelen ezzen. Ime
{al ouch genugen. mit der {pifen. di man
7 [} ’
pliget zegeuene den bruderen leien. fo fie
buzent. Die demutegein ftat in deme kore
{al er halten. Man {al ime ouch ane des
plores wort. oder des. der an {iner ftat ift.
nith bevellen. vi {o er {iner bizen ein deil
getut. so mach der prior. oder der an f{iner
{tat ift ime gnade tin. va erlovuen. dat er
dG minneren dieneft td. in deme kore. v
ift er €\in prieft. dat er heimliche {ine miefle
{preche. want fie ein leige bruder. der iare=buze
o - . -
tut. allefunnétage. offenliche uordé
volke. fine iufte enphain muz. vii muz
ouch an knehtlichen werchen dienen. So v=uerfiht
man alfo peffelichine ordene dar
an. dat di braderpaffen. dri ftunt in der we=chen
heimliche ir iufte enphahent. dat ift
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55v,1
55v,2
55v,3
55v,4
55v,5
55v,6
55v,7
55v,8
55v,9
55v,10
55v,11
55v,12
55v,13
55v,14
55v,15
55v,16
55v,17
55v,18
55v,19
55v,20
55v,21

56r,1
56r,2
56r,3
56r,4
56r,5
56r,6
56r,7
56r,8
56r,9
56r,10
56r,11
56r,12
56r,13
56r,14
561,15
56r,16
56r,17
56r,18
56r,19
56r,20
56r,21

56v,1
56v,2
56v,3
56v,4

an dem mandage. vii der mitewochen. unde
dem uridage. vii fulen {i heimliche enphahe.
beidl in der {wereré {chult. vii in den anderé.
uan dem hie uor ift gefprochen. Si en fulen
ouch ir uafte. va ir buze. incheine cit. und

den bruderen tin. funder heimeliche. alfe

hie uor ift befcheiden. Ift ouch dat ein brd
paffe. ane {ine {chult. {in ambet alfo verlu-fet.
dat er dat uan genaden nith wider mach
gewinnen. {o {tet it an des overften. un des
plores. vii der brudere befcheidenheit. in welcher
ahten. man in da nach halde. wie di bri-derpaffen
an der {wereften {chult fulen bii-..zen.

Ift dat ein brdpaffe in di

{werreften {chult gevellet. {o fal man in buzé.
nach deme dat hie vor. uan der {werreften
{chult ift underfcheiden. un fal vil mer. of

er wirt ein meldere. der bigthe. dat ma in.
ahten fal. z( den. die da reinecheit des orde=nes
als ein vnvlat uz wirfet. ewecliche. Dat

fal man ouch merken. of ein brid. durch

fuchde. lezet {ine blze. er {i iareblze. od
ander buze. dat er {i an deme feluen dage.
{al wider aneheven. fo er genifet. da er {1 hat
gelazen. vnde der di iarebuz tut. der fal in
der firmerienligen bi den braderen. oder in
einer erfamer {tat. da bi. ua fal {in plege
als der anderen. v fwelher brad ftirbet

in der iarebuzé. den fal man begrauen mit
dem cruce. als die anderen. Dit ift wie

die brudere ire Tufte fulen enphahen...

IN allen huferé dis ordenes. fo filen alle det
bride. alle uridage. irre iufte enphain.

ane ze hoch genaden. vi in der uaften

uor wihenahten. un uor ofteren fulen

di brudere. in der wochen dri dage. ir iufte
enphain. Dat ift an dem mantage. vi

an der mitwochen. uf an dem uridage.

vn dat en {al niema lazen. ane urlovf.

vii dar nach allet iar an dem uridage

{o man ueniet. Hie {int uzgenomen.

die brade. di da uarent vuer lant. va

di bridere. in der firmerien. di anderen. dei
zu godes dienefte gent. di enfulen fie nith
lazen. ane urlovf. irs overften. Hie heuent

{ich ane die grozen gewoneheit uan des meifters dode.
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56v,5
56v,6
56v,7
56v,8
56v,9
56v,10
56v,11
56v,12
56v,13
56v,14
56v,15
56v,16
56v,17
56v,18
56v,19
56v,20

571,1
57r,2
571,3
57r,4
571,5
571,6
571,7
57,8
571,9
571,10
571,11
571,12
571,13
571,14
571,15
571,16
571,17
571,18
571,19
571,20
571,21

57v,1
57v,2
57v,3
57v,4
57v,5
57v,6
57v,7
57v,8
57v,9

Swanne der hohmeifter

diffes ordenes. uan den fucthen. di ge-wifle
uorboden des todes {int. des enfebet.

dat ime {in ende nehet. {o mach er eime
brudere. des man des getruwen mach. dat
er gudes. ui verfuchtes leuenes fi. {ine
{tat. ui dat infigel beuelhen. dem meifte.
der nach im kunftech ift. zebehaltene.

van der cit der welunge des meifteres.

Hie nach fo der meifter geftiruet fo fulé
alle di bridere. der des meifters ftat vii dat
infegel hat entfangen. Ift auer. dat fi
desdunchet. dat er in dar zU nith geutige.
{o mugen {1 einen bezzeren. an {ine {tat
{ezzen. Des meifters iaregecheit. fal

man {chriuen. dat man f{i da bege. da {in

ligtham ruget. Ift auer. dat it {o gefcheit.
dat man in da begreuit. da wir nith hufes
han. in anderen landen. {o f{al der nehefte
lantcomendur. der hufer einez. di under
ime {int. dar zu befcheiden. dat man da
inne des meifters iaregecit bege iargeli=ches.
alle des meifters cledere fal man ar=men
luden geuen. uii {ol ein iar. fogedane

{pife. eime durftegen geuen. alfo man pliget
zegeuene. vierzech dage. ulr einen an=deren
bruder. der da geftiruet. van deme ge-bete
dat man im fal tin. So fal man dat

behalten alfo dauor gefprochen is in der
regelen. vii fwaz man im furbaz tdt. dat
enift nith verloren. want it kimet deme
wider. der er da tat in {inen bifem.

van deme dage der erwelunge.

Hle nach fal man einen gewiflen tach.

vi eine lange cit befcheiden. da inne ma

do brudere. die zt der welunge nuzze {in.
muge gefamenen vi {o di gefamét fint.

é. danne man wile. {o fal man die regele
lefen. un die gefezzede. vi eine meifle ua
deme heiligen geifte {ingen. vi eigelich
brider fal {prechen niinzeine pat fr.

vi druzene durftigen fal man fezzen.

da man den meifter welt. vii {ol ouch an=dere
geiftliche lute des biden. dat {i got dar

umbe vlehen. dat man einen fogetanen
meifter wele. der gode geualle. vii des leué.
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57v,10
57v,11
57v,12
57v,13
57v,14
57v,15
57v,16
57v,17
57v,18
57v,19
57v,20
57v,21

58r,1
58r,2
58r,3
58r,4
581,5
58r,6
58r,7
58r,8
58r,9
581,10
58r,11
58r,12
58r,13
581,14
581,15
58r,16
58r,17
58r,18
581,19
581,20
581,21

58v,1
58v,2
58v,3
58v,4
58v,5
58v,6
58v,7
58v,8
58v,9
58v,10
58v,11
58v,12
58v,13

{inen undertanen {1 ein {piegel un ein

leringe. In allen den huferen diffes or=denes
da man priftere hat. fo man verni-met.

dat du welunge fal gefchehen oder

gelcheit ift. da fal man die mefle {ingg.

un {prechen dat gebet. als hie uor befchei-den
ift. ane dat man dri durftigen fezzen.

da wir druzehene fezzen. van deme conm=diire.
der uber di zewelue. fal {in inder erwe-lunge.
Swanne der uor gefprochen tach

der welunge kiimet. va di bridere

nach der gewoneheit in deme capitele {int.

gefamenet. {o fal der bruder der an des
meift’s ftat ift. mit gemeineme rade des
guentes. einen ritterbriid. ze gmdire. und
den weleren fezzen. vii der felue gmdur.

{al einen anderen bruder welen. vffe {ine

{ele. vnde di zwene. {ulen eifchen den dritteé.
vii di dri. den uierden. va alfo furbaz. bizdat.
ir drizehene werdent. Der {al einer {in

ein prieft. vnde ahte rittere. v vier ande
brudere. di fulen di wale volle brengen.

vii {fo man alfo funderlichen die welere eifchet.
{o der conuent den feluen geven. oder einé
anderen. den man trawet. daz er baz. z{

der welungen fuge. Man fal ovch des hu-ten.
dat under difen weleren. dat

meifte deil ith {1 uan eime lande. v dat
meinfte deil. uan eime anderen lande.

muge auer dat gefin. dat ir iegelicher

{i. uan eime funderlichen lande. oder ge-gende.
uii {o dife drizehene. uan deme

capitele werden gegeven. uf befcheiden.

{o fulen fiuffen den heligen ewangelien {we-ren.
bi irre felen. dat {1 noch durch minne.

noch durch haz. oder durch uorhte. des ith
lazen. {1 enwelen mit luterme herzen. deé.

der {1 der wirdegefte. uni der befte dunket.

zu einen meiftere. v der aller volle kii=-meneft
{i dar z4. dat er berihfe. uii bewa-rere

{1 der anderen. vi der an des meifters

{tat ift. der fal fich ulizen. wie er den we=leren
dat underfcheide. dat alle d ere des

ordenes. vnde der felen heil. vnde du craft

des leuenes. vii wech der gerehtecheit. un
hiite der zuht méhte gefprechen. der. od
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58v,14
58v,15
58v,16
58v,17
58v,18
58v,19
58v,20
58v,21

59r,1
59r,2
59r,3
59r,4
59r,5
59r,6
59r,7
59r,8
59r,9
591,10
59r,11
59r,12
591,13
591,14
59r,15
59r,16
59r,17
59r,18
591,19
591,20
59r,21

59v,1
59v,2
59v,3
59v,4
59v,5
59v,6
59v,7
59v,8
59v,9
59v,10
59v,11
59v,12
59v,13
59v,14
59v,15
59v,16
59v,17

di anderen. di ouch des dunket. mugen

2z dem comendure {prechen. dat er den
{eluen heize uan ime gen. So dat gefchit
willent {i nith furbaz. uan ime {prechen.

{o fulen {i in heizen wider kumen. wollét
{ie auer furbaz uan ime {prechen. {o fulé

{i in zG deme conuente fenden. vnde eifché
einen anderen. der dar zd gefuge. vn den.

der in gegeuen wirt. den fulen {i mit der {el-ben
gelubede. zt eime erwelten enphahen.

alfe hie uor ift befcheiden. In welcher wife
du erwelunge gefchehe.

Deme commdure utiget dat wol. dat

er zemerften den nenne. uffe {ine fele.

der in der befte dunke. vnder der werdegeft
{i. 20 einem meiftere. Da nach fol er ir
iegelicheme dat beuellen. fo er vefterliché-fte
mach. dat ir iegelicher mit luterme

herzen fage. wen er wele. zu einem meiftere.
vi alfo hie uor gefprochen ift. da mite {o

{i alle geliche. oder dat merre deil. an einen
geuellet. {o ift du erwelunge verendet. un
bliuet ftede. zehanzt {ulen {i. zt dem coué-te
kumen. un fagen dem. dat {i allegeliche

den bruder. N. hauen erwelt. zi einem
meiftere. Zehant fulen di bruder paffe.
hochgecitliche aneheuen. “Te deum lauda-mus.”
ufi {ulen die kloken zefamene lute

vii der bruder. der an des meifters {tat was.

der fol den. der da ift ervelt. ulir den alter uti=ren.
vnde f{al ime da. ulir allen den brideré.

dat ambet. der meifter{cheft. mit deme
vingerline. ufi mit dem ingefigele. entw°r=ten.
vnde beuelhen. vnde fal in des manen.

dat er alfo der berihtunge des hufes. vnde
deme ordene uor fi. dat er ficherliche an dem
jungeften urteile muge ulr gode {tain.

vii da lon enphain nach {inen werken.

Hie nach fal der meifter kiffen den

bruder priefter. vii den. uan dem er dat
uingelin. vi dat ingefigel hat enpha-gen.

Ift auer der da nith. der erwelt

ift z4 einem meifter. fo fal man doch o6ffé-liche
da. {ine irwelunge kunden un fal

{ingen. “Te deum laudam?”” va di klocken
laten. vnde fal in heizen den irwelten.
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59v,18 unde fal tin did anderen dine {o erkimet.

59v,19  als da uor ift befcheiden. wie der meiftf un
59v,20  der 9mdur {ulen gudes rades volgen.

59v,21  Uvir han des lere. ufi bilde. van den apo-ftolen.

60r,1  dat dat. heilfam ift. dat man gerne

60r,2  rat fucheit. vnde ouch gerne gutes rades
60r,3  uolget. Alfo lifet man uan in Swanne {i
60r,4  uan der bifchoffe wihe. oder uan der diefie
60r,5  ambeten. oder uan der zerlofunge der urage.
60r,6  oder uan hohen gelcheffeden der ecclefien
60r,7  wolten {prechen. unde raten. Dat {ie dane
60r,8  phlecliche fich fameneten z1 rade. alleine
60r,9  were dat. doch dat {1 uollen gewalt. heiten
60r,10  uan unferme herren iha xpo. vii di lere.
60r,11  des heiligen geiftes. da uan {1 defte minner
60r,12  indes bedorften. vuer dat lifet man in dem
60r,13  ewagelio. uan unferme herren iha xpo. d
60r,14  da was uoller wifheide. un genaden. Dat
60r,15 er die lerere horte. uf uragete. uni {inen nachvolgeren.
60r,16  da mite lere. v bilde. hat gegeué.

60r,17  dat {i gerne gut lerne horen. va rat fuchen.
60r,18  vii och des uolgen. Dar umbe gezemet. et
60r,19  wol. dem meiffe. der da di ftat heltet. vnfers
60r,20  herren iha xpi. vii ouch den 9gmduren. di un=der
60r,21  ime {int. dat {1 gerne. v vlizecliche rat

60v,1  fuchen. v gutes rades geduldecliche volgen.
60v,2  want man lifet. in den bifprichen. dar ift

60v,3  heil. da uil radis ift. Mam lifet och uan movfe.
60v,4  der da was uan uoller der wifheite. ein

60v,5  leitere gefezzet. des volkes. dat des doch volge-te
60v,6  ezzelich rades. der ime vngelich was an

60v,7  wifheite. Dit ift wie di gmdure. vii die ambet=lute.
60v,8  iarlis ir ambeth in deme grozen capite-.le {ulen vf geuen.
60v,9  Uvir fezzen ouch dat.

60v,10  dat alle di ambetlude. di mit dem grozen

60v,11  capitele werdent gefezzet. dat di iarlichs. ir
60v,12  ambeth Gf geuen in deme capitele. Dat {el-ue
60v,13  fulen ouch tin di. di uon den minnen a-bethen
60v,14  fint. nach deme capitele utir deme mei-ftere.
60v,15 v ulr den bruderen di er da z hauen

60v,16  wilt. oder utir dem der da ift der ouerfte. Ovch.
60v,17  fulen di landes 9gmdure iarlichs grozen ca=pitel
60v,18  zd einem male inme iare halten. vi

60v,19 uan irren undertanen Uf nemen ir ambeth
60v,20 in deme {eluen capitele. alfo dat man ein

60v,21  eigelich ambeth mit gefchrifte Gf geue wie
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61r,1 er dat hus haue enphangen. v wie er erlaze.
61,2 an gulten. vii an {chulden. welhe ambet=lute
61r,3  man mit deme capitele fezze....

6lr,d  Der meifter. va der guent. mit einander fulen
61,5  fezzen. v entletzen. Den grozen comdur.

61r,6  vi der marefchalc. vii den {pitelere.

61r,7  vi den trapier. vii den tuferere. vii den cafte=lan
61r,8  uan ftarchenberch. Du anderen gefcheftede.
61r,9  un di anderen ambeth mach er berihte.

61r,0  vii ordenen. mit dem rade der befcheidenre
6lr,11  brudere. vuer dat. di landes comdure. van
61r,12 Emenie. van Rumenie. van Sicilie. van

61r,13  pulle. van Thifchenlanden. van Ofterriche.
61r,]4  van pruifzen. van Niflant. van Hy{panieé.

61r,15  Die fal der meifter mit dem willen des ca=piteles
61r,16  fezzen. vii entfezzen. van des trifores huten.
61,17 Swanne fogetan {chaz in deme

61r,18  trifore ift. dat man bedarf des de grozer

61r,19  huten. {o fal man den feluen {chaz bewaré.
61r,20  mit drin {lozzen. Der {al einer {in in des me=ifteres
61r,21  gewalt. Der and indes grozen 9mdu-res.

61v,l  Der dritte in des trifereres gewalt. Dat ir

61v,2  incheiner dar zu muge kumen funderliche.
61v,3  Eten {ulen ouch alle di bridere nith wiz-zen
61v,4  den uollen. oder den gebrechen des trifo-res.
61v,5  danne {o er den meift un {inen rat ge-velliche
61v,6  dunket. {o mach it kunden. dem

61v,7  grozen comendure. vii dem merefchalche.
61v,8  vi dem {pitelere. vii einem brider priefte.
61v,9  vii dem cleinen 9gmdure. vii einem anderen
61v,10  brGde der nith ritter {i. vii vifwelche andere
6lv,11  brade. er dar z nemen wil. Dar umbe fo
61v,12  {ie wizzen die {tade des hufes. dat {1 deste
61v,13  bazs zu den gefcheffeden. vii de berihtunge
61v,14  des hufes. nach der gelgenheite kunnen ge-rahten.
61v,15  fdrbazs fal man dit. den anderen

61v,16  bruderen nith fagen. want lihte. of {i wif=ten
61v,17  den vollen. dat {i in nith lihtfame liezé

61v,18  genugen. oder uan deme gebreche. ir gemi-de
61v,19  befweret werde. van lihene vii geuene. des meifts des hufes gute.
61v,20  Der meifter mach friliche

61v,21  geuen. od lihen getzweme des hufes

62r,1  ftunde. hundert bifande. oder ander dinc. die
62r,2  alfe ture {int. wil hei auer finfhundert. hine
62r,3  geuen. dat fal er tiin. mit zehen bescheiden
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62r,4
62r,5
62r1,6
62r,7
62r1,8
62r,9
62r,10
62r,11
621,12
621,13
62r,14
62r,15
62r,16
621,17
621,18
62r,19
621,20
621,21

62v,1
62v,2
62v,3
62v,4
62v,5
62v,6
62v,7
62v,8
62v,9
62v,10
62v,11
62v,12
62v,13
62v,14
62v,15
62v,16
62v,17
62v,18

brudere rade. vuer funthundert. fal her nith
hinegeuen. ane des capiteles willen. van des
meifteres beftien. unde {ime gefinde..

Der meifter fal hauen ein ros. va dri befti-en.
vuer dat. fo man urluge hat. {o fal er

han. ein zeldene pert. oder einen turkeman.
Einem priefter. vii einen {cholere mit drin
beftien. Einen heidenifchen {chriuere. Einen
tarcopel. der {inen {chilt. vii {in {per fure. Ei-nen
anderen turcopel. den er fende. Den drit=ten
zu eime kamerere. vt fo man zevelde

leit. oder vert mit den wapenen. den vierdé
turcopel. Er fal ouch han einen koch. dirre
iegelich fal hauen ein beftien. vii {o er des
bedarf. durch notdurfte langes weges. {o
mach er nemen zwene {ovmere. di fal ma
wider geuen. {o er wider kiimet. zwene rit=ter
bruderezt gefellen. vi einen fariant bri=der.

zu eime {cheffenere. vii fo man liget

ze velde. vuer dat mach er zwene lovfede
knehte han. ze dragene brieue. wie der
meifter ane des capiteles rade. vii ane not.
nith {ule uaren uan dem heiligen lande.
Uan deme rehte. der heilfamen gefezede.
{o in fal dechein meifter firbaz Gver

mere uaren. et enfi danne. dat er it durch
groze nbt td. v dat it der capitel rade. Der
meift {al ouch felue der dinge nith tin. od
weruen. da mit er Gver kume. Ift auer. dat
got nith enwelle. dat ime vuer mer gefch-it
zeuarene. {o en fol er decheinen brider

an {iner ftat lazen. dan mit des capiteles
rade. Deme capitele ift daz mu gelich ze
wandeleneden. der an des meifts ftat ift t-lazen.
ob it nlze is. vii of man it wale

mach gebezzeren.
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